
Ertvelde 1.164. 

1. u.n du.ndars na strekfe.la zi.n ze.n za sXn.i 
2. me.aiJ ka.maru.at re.z da blum: gu.a gi.tn 
3 . . te.awn.rdaX spi.an za ni.mi.ar uf me ma~î.n 
4. spAtn re.s la.staX- of : u.arbre.t I WI.rk I 
5. np da sXe.p krê.n za basXz.amJ bryTat 
6. dn .tre.marman e. na splê.ntar I ze.a Vl.ara 
7. da sXI.pra lrektaga ze. lre.pn a.f 
8. In di fabri.k e.str dnr nita zi.n 
9. kumdir me kz.andakan 

10. bu.as Xe.g ü.ns fi.r pz.ant•1 bi:r I pi.ntfas I 
11. bre.IJd 5.s tWia ki.lo krikn 1 krikskas I 

12. ~ET.n re.rsXave.vn drre. fla.sXa we.n . AtXadrÜ.IJkn 
I litars I 

13. nan dri.agdagannr ma.i me na knz. pla 
14. kre ze.a kni.IJ gazi.n 
15. yastnn.vn wnr ni fe.l namir gavi:rt 
16. ~brem blre.a dak me re.dar ni me.gagu.am bre.n 
17. knretakz.k ni gadn.an ZET,la ju.ana 
18. dndî.n di.tnr a.fkumt 
19. aiJ ku.ba - aiJ ku.pnre.~a - na kubaju.ara - of : 

kupju.ara 
20. an maatsa - sXn.i - am wre .a - spu.lj:abryTat -

of : fampijü.s (nie?.tw ingevoerd) - am WI.ara -
na pA.j - na zumarv0.la 

21. dî ka.ral de Xyal da WI.arlt fre.Xtn. 
22. ksal n. pz.arlkas Xe.n 
23. e.alä..ntu fe.l a.a sXe.pn afbre.kn 
24. jE fazle.vnakir nbe.ta gat 
25. ge. mre twi bri:a sti.an - bri.ara - da bri.atsta 
26. da stä..mbe.l stn.atar nimiar 
27. dî: va.int e. n le.va lak na keniiJk - 1 nan I.ara 1 

28. ly.sifa.ar re.z I.an dne.mal ni. gable.vn 
29. da sXoTlj û .anz re metmi.astr nnr da ZÏ.a gawe.st 
30. ka.n tn ni kn.mn Ir dak Xrid bre.na 
31. da bi.astn driiJka gi.ara la.zame.l 
32. na kani Xn wzarka want SEIJ kela du si.ara 
33. ste.k nakir na ste.l In dî.m bre.sma (zeldz.) 
34. ni:a - mata kê.ls wnrtar namir gaspe.lt 
35. sre.X- kre al twi.a kim zp nc. garo.pn 
36. di pe.ar re.s ni ra.pa tsiat nnX na Wiata kre.rn Ian 
37. za zem wre.X nnr tlä..nt 
38. ~e rem Last SE greT.ld reTlpn npdun 
39. na zalt no.i ni fre.ra bra:an 
40. ~re§ dnreT,lfan er mreT.lkwet 
41. di va.int mu SE we.f Xn.asln.an 
42. m da sXreT,lda zwre.mn re.s Xavu.arlek 
43. tre. na frä..IJkan urndat I sti.ark re.s 
44. wAddar mu.ma dar tnreT.lfan ren ren gAcldar 

dan andarn reT .lft 
45. reT.lp nakir da bre.d u.pre.fn 
46. unza mretsar resA vre.t a.z a viarkan 
47. za spn.an umtfy.arst fer a wre.tspre.l 
48. dam byamkwiakar zaltam byam a.fi.antn 
49. du nakir i.asta vË.instar tu. 
50. tbagi.anta klre.pa var da vru.Xmre.sa - dy.aXmre.sa 

- da vre.spars (zond. ) tb.f (weekd.) 
51. an sprre.a - of : spri:awa - pre.jarre.k - --
52. da snldu.atn re.n da fram2.nz - of : da we.f e.r 

u .ar afXasn ê .n 
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53. se vn.adar e. rem zre.s jn.ar lä..IJk nAc tsXo.la 
In .a~a gn.an 

54. kret rem a.fXaklapt fan za lu.at al twn.atar 
ta gn.an 

55. vn.ala va.azn alir n zL ni fe.l 
56. je.rdna putn zani fe.la wiart 
57. do.vapu .ala stn. In dna.art 
58. In mu.art re.st nnX ta kaT.y fer ta ku.atslan 
59. di ki.asa ge.f aiJ kln.ara h.aXt e: l lAcXt = lucht I 
60. I trnkt an da pa.rt sa.a sta.art 
61. m dî.(n) te.t kwamda gAcldar ir ala jn.arnncr da 

ki.aramre .sa 
62. da pu.atar di zre.it - da ünzi.ar vulmukt re:s 
63. ga zn.Xa mre wre.l mn ga Wialdagani spre.kan 

te.a mre .i 
64. da zwu.almsi.aln gnc we.araku.m: 
65. gu.o vandn.a ni knrtn 
66. e.tn za zre.ydar yak XIT.arna kn.a~ 
67. sa mu(n)te.r as kaput- e h.aXabro.kn 
68. te na wu.arman da.Xawe.st - ren tre. na za.Xtn 

u.vn 
69. da manaka - of : jü.antfa - lyap bu.aravu.t~ 
70. tre . am bu.st m di ka.na 
71. ksu wz.aln data fakte.r nam bri.f bru.Xt 
72. kre pe.n n man rerta - man rerta du si:ara 
73. ka me. gi.an re.anzz.anagnarts u.maguan 
74. a.Xtar tsXu.f spa:nma tpzrd Ian an da ni.va 
75. kre knrsas a.l va ve.r dnu.na [kre.ra 
76 . da ke.niiJk se.a ze.na e. yak suldu.at Xawe.st 
77. we.ta gre gz:am boT.amn.kra we.an 
78. di ry.azn re. la:a dyarns 
79. kXaly.avar ni.t fa.n I woT.rt I 
80. tkïä waz dy.at I.ar dä..zt ku.stn dy.apm 
81. ~En y:arn a. zen y:a ly:apm 
82. er me.iskan re.s nnr dam bu.s me. tmä..ndakan 

bru.mbe.za gnn trre.kn 
83. tre.z a spArt re.ti li:ara 
84. na zre.taga za ke.l o.pn 
85. tfu.lk su.Xt nijä.ndarz uf XreT.ld Em we.lda 
86. reldra mund re.z dry.a van: drec.st 
87. di wre.g re.s krum - tre.s fre.r u.m aldn.ara 
88. ku.Xta ver da klre. an tru.malkan 
89. da gi.atnbuk rez dy.at fan a kAcst I.an ta sh.akna 
90. ~E li.tfa wu.as kn.r t re gu.t 
91. Ian da sXu-~. re.zd bre.st 
92. na sXLtar mu Xu. ke.a mz.akn 
93. zuk nakir nnr me.an u:t 
94. kwe.t ni wnr dak rem zu mu.ta zukn 
95. na ka.a kreT.ldar re.s Xut far tbi:r 
96. kmust u.samblu.tri.IJkn ver ta varklu.kn 
97. km u I.astad e.tn In da sta.l vu:rn 
98. mem bru.ra was mu. 
99. da mreTllj:bu.r mnkt aiJ gryata runda 

100. di ki.aramreTJk re.z dAcna ren zy:r- zre,ntrre.me 
we.ra 

101. suma dî. pA.t ke:a VAc.ln np an y.ra 
102. re.z np sa.m pre.ntfas - siky:r 
103. na kum nu.i Xi.a mnytaln.a~a 
104. m Itn.ln ze.ndar biargan di vir spû:n 
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105. d.A.rfda gre dor op daran 
106, ta byT.am re.nz a sti.ak fan da brA.a gavo.arn 
107. ga mut ü.s f0.lnakir ko.ma k0:rn · 
108. nre.s fa l0.va gaku.m:e. a gû. bA.za greT.lt 
109. di de.r re.s fam bo.knanA.t Xamukt 
110. a gatra.y wE.f mu ke.anu,.m 
111. kre i.r gre.s Xazo.xt - moar twas XI gu. su:at 
112. dam bra:ra zre.Xtat nu.X ta di:r re.s far ta baran 
113. ba.kn - I~ ba.k - gE bakt - E bakt - bakt1- we 

ba.kan - gE ba.kt - ~E ba.kan - I~ baktagan -
gE b aktagan - E b aktagan - . wE b aktagan -
nrema gaba.kan 

114. bîm - I~ bi. - gE bit - e bit - WE bîm - bi.ma -
I~ boT.- kre gaboTn- re.n za zredar yak XaboTn 

115. tre aiJ klEintJa mor tre an fEn 
116. ga k0nd ir re.ars krE.an op da mo.art 
117. ren e XazreT.itati op mreT.i za pa.izn 
118. tmE.isn zE.i datijE.i galEk oat 
119. two.arn vE.f prE:zn 
120. undar dm i.akalE.ar h.an dar ve.l i.alqs 
121. twoatar za. Xo ko.kn - tko.kt a.l 
122. t0jre.s noXruna - tres noX mo ~y.st Xamo.it 
123. majanE.za mo.kn za me.n do.ra va.n: ET.i 
124. da byamka zato.a~ mû.1Ek0.a grûm 
125. da pa.star e. Xû: wE.n 
126. da dA.tsX(arz) - of : d.A:tn re.n ü.nz a.jd A:z 

afXabrä.nt 

127. da mreT.lk spriiJd At 0.rn 0:r 1 da ku. 1 

128. da ku.star lrej fa da krA<.sprosreT.sa 
129. da tre.m: van da kortawo.ana bA<.a van · 

tXaWI.aXt 
130. somaga mË.nsXa snre.tn lre:a 
131. sren rem zwa ... rt. Em bloc.j Xaslê.n 
132. da soc.s ET.s flo<.j 
133. da srii.a li.aXti.aka 
134. tre an i.awa len dak o.j gazin re. 
135. ni.pyarta wurd ani.va sta.t 
136. dun- I~ du.t- gE dut- E dut- wE dunt- ge dut

~E dunt - I~ de.t - gE de.t - E de.t - we dêmt -
gAldar dê.t - zre dê.nt - de.ki dada - dati mor 
de.t - dä.nzt mor dê.n 

137. dyapm - ndy.apkli.atsl - ndyapfü.nta 
138. dre.sXan- jre dre.st- an dre.stagan- jE Xadu.sXan 
139. bi.ändn - ~bi.ända - gE bi.änt - jre bi.änt -

wre bi.ändn - gAldar biänt - ZA<ldar bi.~ndn .:. 
bi.äntE- büntE- kre gabü.ndn 

140. Locale landmaten : an rû. - 300 r. = IJgamret 
- na.lf Xamret ; 673 r. = 1 ha. 

141. Waternamen : dni.asta rre.lastryam - dn 
twi.ada rre.lastryam - tu.vara.ivo.ardakan -
tbA.Xro.fstry .am - tfu .ardakan 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is e.arfreT.Jda 
De inwoners heeten E.arfreT.lsXa 
Hun bijnaam is E.arfreT.lsX o.arnan (haringen) 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 3.862. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : ri.ma - da ve.na - stu.pa - do.varreT.a - kalamä.sprec.ta -

dreri.akn- da kapu.n. Op ri.ma en kalamä.sprec.ta wijkt het dialect af naar het Zelzaatsch; bv. met gE.a
wE.a tegenover centrum: gre.a- wre.a (gij, wij). Twee families spreken Fransch; een paar personen beschaafd 
N ederlandsch. 

De bevolking bestaat overwegend uit arbeiders, die vooral naar de fabrieken langs het kanaal Gent
Terneuzen gaan; ook over de grens, o. m. naar SluiskiL Zoowat een vierde van de bevolking zijn land
bouwers. 

Zegslieden. 1. Marie Gillis, wwe Bekaert ; 55 j. ; hier geboren ; herbergierster ; V. van Ertvelde, M. van 
St.-Laureins; heeft steeds hier verbleven; spreekt steeds Ertveldsch. 

2. Elvire Gillis; 19 j.; hier geboren; dienstmeisje te Gent maar dikwijls thuis; V. en M. beiden 
van Ertvelde; heeft steeds hier <verbleven en Ertveldsch gesproken. 

3. Irma Bekaert ; 26 j. ; hier geboren ; dagwerkster te Gent en dagelijks thuis ; spreekt steeds 
Ertveldsch ; dochter van 1. 

4. Leo Bekaert; 23 j. ; hier geboren; arbeider; broeder van 3. ; verbleef 2 j. te Zeveneeken, maar 
bij een Ertveldsche familie ; spreekt steeds Ertveldsch. 
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